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Uwagae Achtung e Attention e Caution e Figyele o Attenzione e Opgelet
Atentje e Upozornrnie eDikkat e Upozornini ¢ Buumanue

A\

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen.
Keine scheuernden Putzmittel verwenden

Please only with a duster or a damp cloth.
Do no use any abrasive cleaners

Le nottoyage se fait uniquement 4 1"aide d"un torchon ou d’une serviette
légérement mouillée

Curdfare trebuie efectuati numai o cArpd sau cu un prosop ugor umezit
Nu utiliza{i agenti de curdijare abrazivi

Pulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido

Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek
Gebruik geen schurende poetsmiddelem

Czyszczenie nalezy wykona¢ wylgcznie za pomocs $ciereczki lub lekko nawilzonego
recznika. Nie stosowac srodkow czyszezacych do szorowania

Liutfen sadece bir toz beziyle veya hatif nemil yunusgk bir bezle siliniz.
Agsindirici temizlik malzemeleri kullanmayiniz

Cist&ni je nutné vykonavat vyhradne pomoci utérky nebo lehce navlhdeného runiku.
NepouZivejte Cistici prostiedky obsahujici abrazivni Cdstice

Cisteni je nutné vykonavaf vyhradne pomoci utierky nebo I'ahko zvlhnutym ruénikom
Nepouzivajle Cistiaci prostriedky obsahujiici abrazivni ¢astice

A tisztitas kizdrélag tSrldruha vary enyhén nedvesitett t5rt8lkozd segitségével végezhets.
Stirold hatési tisztitGszereket nem szabad hasznalni
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Ounmaiite OT NBLH TpilHKOﬁ HJIM ¢lIerKa BIaxHoit Betomsio. He JOITYyCKaeTCA NMPHUMEHEHHE
YACTAUIUX CPEOCTB, HE NMPEa-HAZHAUCHHBIX A YX044 32 Mebenbio.
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(P Carte de service D Dienst kaart €2 Servisni karta @®RD UHCTPYKIHUS 10 MOHTAXKY

[ KOLDING KO-25

® © © 2® ) @

@,
%@ f\/

X6 X6 x8 x1 X6 x4

8x40 B4x13
i:l:::\ ((((((/9

x4 x4 x8










Uwagae Achtung e Attention e Caution eFigyele e Attenzione eOpgelet
Atentje eUpozornrnie eDikkat e Upozornini ¢ BHUMaHUE

Die Befestigung das M8belstlickes an der Wand muss von einer fachkunding Person vorgenommen werden,
da fllr die Montage an die Wand angepasste Dlibel erforderlich sind

A qualificld professional is required when mouting furniturc to the wall since dowels corresponding L_ y,
to the wall are required for this

Le montage du meuble aw mur peut etre fait uniquement par le personnel spécialise.
1 est nécessaire d'utiliser des chevilles bien ajustées pendant le montage au mur.

Montarca mobilei pe poate fi cfectuati numai de chtre personclul calificat deoarcee la accastd montarc so
foloseste cepuri.

Attaccarc un alla parcte puo csscre cffettato csclusivamente dal personale adatto
perché durante il montaggio bisogna usare dei cavicehi adatti,

een vakkundige persoon dient het meubelstuk aan de muur te bevestigen; voor de montage
aan de muur zijn immers aangepaste plhuugen vereist

Mocowanic do Sciany moze preprowadzi¢ wylacznic odpowicdni do tego personcl,
poniewa7. w c7asie montazu w $cianie konieczne jest zastosowanie dopasowanych kotkow

Mbbilya parcasinim duvara sabitlenmesi, duvar montaji igin 8zcl uyarlanmis diibeller
gerektirdiginden bu ig sadece bu konuda uzman bir kigi tarafindan gerceklegtirilmelidir.

Plipevéni nibytku ke stén& muZe uskutechit vyhradne’k tomu urceny personal,
protoZe pro montAZ jc nutné pouZit hmoZdinky shodné s typem a tloust’kou stény.

Pripcneni nabytku k stene méZe uskutodnit vyhradne k tomu urceny personal,
pretoze k montdZi jo nutné pouZi hmoZdinky zhodné s typom steny a jej hrubkou

A btor a falhoz vald rdgzitését kizirdlag erre illetékes személyzet végezheti, mivel a falhoz valo’
3gzités soran megfelel§ meretli csapszeg alkalmazasa sziiksefges. @

OuninaiiTe OT NBUTA TPANKON WIH ClIerka BIaXHoi BeTowsio. He qomyckaercs npumenenye
YHCTSAIMX CPECTB, HE NPESA-HAZHAYSHHBIX I YXO0a 32 MeOebIo.
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